Deutsch-Schwedische
Handelskammer

Tysk-Svenska Handelskammaren
Stockholm « Malmé - Gateborg

§ 1 Das Schiedsgericht der Deutsch-Schwedischen
Handelskammer

1.

Das bei der Deutsch-Schwedischen Handelskammer
(nachstehend ,Kammer") eingerichtete stindige
Schiedsgericht steht den am deutsch-schwedischen
Handel Beteiligten zur schiedsgerichtlichen Austragung
von Streitigkeiten zur Verfiigung. Die Kammer stellt eine
Geschaftsstelle fiir die Betreuung von schiedsge-
richtlichen Streitigkeiten (nachstehend ,Geschiftsstelle”)
zur Verfligung.

Sitz des Schiedsgerichts ist Schweden, soweit es sich um
einen schwedischen Beklagten handelt und Deutschland,
soweit es sich um einen deutschen Beklagten handelt.
Die Moglichkeit des Beklagten, sich durch Widerklage zu
verteidigen, wird durch diese Bestimmung nicht
eingeschrankt.

§ 2 Anzahl und Bestellung der Schiedsrichter

1.

Das Schiedsgericht besteht grundsatzlich aus dem
Obmann oder dessen Ersatzmann, wenn die Parteien sich
nicht ausnahmsweise {iber ein Schiedsgericht mit drei
Schiedsrichtern vereinbart haben.

Der Obmann und dessen Ersatzmann in Schweden bzw.
Deutschland werden von dem Vorsitzenden der Kammer
bestimmt.

Wenn sich die Parteien auf ein Schiedsgericht mit drei
Schiedsrichtern vereinbart haben, muss jede Partei einen
Beisitzer benennen. Versaumt eine der Parteien diese
Benennung innerhalb der vom Obmann des
Schiedsgerichts festgesetzten Frist, so wird der Beisitzer
von dem Vorsitzenden der Kammer bestimmt.

Die Befugnis des Vorsitzenden der Kammer,
Ersatzmanner zu bestimmen, besteht in jedem Abschnitt
des Verfahrens.

§ 3 Eignung als Schiedsrichter

1.

Die Schiedsrichter miissen unparteiisch und unabhéngig
sein.

Wenn die Parteien sich {iber ein Schiedsgericht mit drei
Schiedsrichtern vereinbart haben und eine Partei den von
der Gegenpartei ernannten Schiedsrichter ablehnt, so hat
sie die Ablehnung unter Angabe von Griinden innerhalb
einer Woche nach Kenntniserlangung des
Ablehnungsgrunds der Gegenpartei und dem Schiedsge-
richt anzuzeigen. Ist die Gegenpartei mit der Ablehnung
nicht einverstanden, entscheidet das Schiedsgericht
gemafB den IBA-Regeln lber Interessenkonflikte in
Internationalen Schiedsverfahren'.

§ 4 Schiedsvereinbarung

Das Schiedsgericht ist zustdndig wenn die Parteien vereinbart
haben, dass Streitigkeiten unter Ausschluss des Rechtsweges

vor den staatlichen Gerichten vom Schiedsgericht der Kammer
zu entscheiden sind.

§ 5 Schiedsantrag

1.

Das Schiedsverfahrens beginnt an dem Tag, an dem der
Schiedsantrag bei der Geschéaftsstelle eingeht.

Der Schiedsantrag ist an den Vorsitzenden der Kammer
zu richten und mit dem Nachweis zu versehen, dass die
Zustdndigkeit des Schiedsgerichts gemaB § 4 zwischen
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§ 1 Skiljedomstolen hos Tysk-Svenska
Handelskammaren

1.

Den permanent inrattade skiljedomstolen hos
Tysk-Svenska Handelskammaren (nedan
"Kammaren") bistar parter som &r involverade i
tysk-svensk handel genom att erbjuda ett
skiljeforfarande for tvistelésning. Kammaren har
ett sekretariat (nedan "Sekretariatet") for att
hantera skiljetvisterna.

Satet for skiljeforfarandet ar Sverige om det ror
sig om en svensk svarande och Tyskland om det
ror sig om en tysk svarande. Mdjligheten for
svaranden att framstalla genkdromal begrénsas
inte av denna bestdmmelse.

§ 2 Antal och utseende av skiljemin

1.

Skiljendmnden bestar som huvudregel av en
ordférande eller dennes ersattare, om inte
parterna kommit dverens om en skiljendmnd med
tre skiljeman.

Skiljendmndens ordférande och dennes ersattare i
Sverige eller Tyskland utses av Kammarens
ordférande.

Om parterna kommit dverens om en skiljendmnd
med tre skiljeman, ska varje part utse vardera en
skiljeman. Om endera parten underlater att utse
en skiljeman inom den frist som faststills av
skiljendmndens ordférande, sa utses skiljemannen
av Kammarens ordfrande.

Behorigheten for Kammarens ordférande att utse
ersattare kvarstar under hela skiljeforfarandet.

§ 3 Krav pa skiljeménnen

1.

Skiljemdnnen maste vara opartiska och
oberoende.

Om parterna har kommit 6verens om en
skiljendmnd med tre skiljeman och en part anser
att den av motparten utsedda skiljemannen ar
javig, ska denne part inom en vecka efter att ha
fatt kinnedom darom, meddela motparten och
skiljendmnden om javsinvandningen med
angivande av skdlen dartill. Om motparten inte
medger javsinvandningen, avgdr skiljendmnden
javsfragan enligt IBA-reglerna om intresse-
konflikter i internationella skiljeférfaranden’.

§ 4 Skiljeavtalet

Skiljendmnden ar behdrig om parterna har kommit
dverens om att tvister ska avgdras av Kammarens
skiljedomstol, och ddrigenom avstatt rattegang i
allmén domstol.

§ 5 Ansdkan om skiljedom

1.

Skiljedomsférfarandet bérjar den dag ansdkan om
skiljedom inkommer till Sekretariatet.

Ansokan om skiljedom ska tillstdllas Kammarens
ordférande och ska ange att parterna kommit
dverens om skiljeforfarande enligt § 4

"IBA Guidelines on Conflicts of Interest in International Arbitration



den Parteien vereinbart wurde.

3. Der Schiedsantrag muss die Namen und Kontaktangaben
der Parteien und ggf. der jeweiligen Anwalte sowie den
Namen und die Kontaktangaben des vom Klager
benannten Schiedsrichters (soweit die Streitigkeit durch
drei Schiedsrichter entschieden werden soll) enthalten.

4.  Der Antrag muss weiterhin eine lbersichtliche
Darstellung des Streitverhaltnisses sowie einen
vorlaufigen Klageantrag enthalten.

§ 6 Antragsgebiihr

1. Bei Einreichung des Schiedsantrages hat der Kldger eine
Antragsgebihr zu zahlen. Die Hohe der Antragsgebihr
richtet sich nach der am Tag des Schiedsantrages giilti-
gen Kostenordnung.

2. Wird die Antragsgebiihr bei Einreichung des
Schiedsantrages nicht bezahlt, setzt die Geschaftsstelle
dem Kldger eine Zahlungsfrist. Bei Nichtzahlung der
Antragsgebliihr innerhalb dieser Frist weist die
Geschéftsstelle den Schiedsantrag ab.

§ 7 Erwiderung des Beklagten

1. Die Geschaftsstelle ibersendet dem Beklagten
unverziiglich eine Kopie des Schiedsantrages und setzt
dem Beklagten eine Frist von zwei Wochen zur Stellung-
nahme. Die Stellungnahme muss folgende Angaben
enthalten:

() Einwinde gegen das Vorhandensein, die Giiltigkeit
oder Anwendbarkeit der Schiedsvereinbarung

(ii) die Angabe, ob der im Schiedsantrag erhobene
Anspruch anerkannt oder abgelehnt wird

(iii) eine Vorabdarstellung méglicher Widerklagen oder
Aufrechnungen

(iv) Name und Kontaktangaben des Beklagten und der
Anwiélte des Beklagten sowie dem vom Beklagten
benannten Schiedsrichter (soweit die Streitigkeit
durch drei Schiedsrichter entschieden werden soll).

2. Die Geschaftsstelle tibersendet dem Kldger unverziiglich
die Stellungnahme des Beklagten. Der Kldger erhalt
Gelegenheit, dazu Stellung zu nehmen.

3. Falls der Beklagte es versdumt, zur Klage Stellung zu
nehmen, verhindert dies nicht die Fortsetzung des
Schiedsverfahrens.

§ 8 Verweisung an das Schiedsgericht
Nach Bestellung des Schiedsgerichts verweist die
Geschaftsstelle den Fall an das Schiedsgericht.

§ 9 Kostenvorschuss

Das Schiedsgericht ist berechtigt, die Er6ffnung des
Verfahrens von der Zahlung eines angemessenen
Kostenvorschusses abhangig zu machen (s.u. § 21 (8)).

§ 10 Fiihrung des Schiedsverfahrens

1. Das schiedsgerichtliche Verfahren unterliegt dem
anwendbaren Schiedsrecht, dieser
Schiedsgerichtsordnung und den weiteren
Parteivereinbarungen. Im Ubrigen bestimmt das
Schiedsgericht das Verfahren nach freiem Ermessen.

2. Beider Durchfiihrung des Verfahrens hat das
Schiedsgericht fiir eine zweckmaBige und schnelle
Behandlung Sorge zu tragen und den Parteien das
erforderliche rechtliche Gehdr zu gewahren.

3. Alle Mitteilungen und sonstigen Benachrichtigungen
der Geschéaftsstelle oder des Schiedsgerichts sind durch
eingeschriebenen Brief mit Riickschein, Kurierdienst,
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Ansdkan om skiljedom ska innehalla namn och
kontaktuppgifter till parterna och, om tillimpligt,
respektive ombud samt namn och
kontaktuppagifter till den av kdranden utsedda
skiljemannen (om tvisten ska avgéras av tre
skiljeman).

Ansdkan om skiljedom ska vidare innehalla en
sammanfattning av tvisten samt preliminara
yrkanden.

§ 6 Ansokningsavgift

1.

Nar ansdkan om skiljedom ges in ska kdranden
betala en ansdkningsavgift. Ansdkningsavgiftens
storlek bestams av det gallande kostnads-
reglemente vid skiljedomsansdkan.

Om ansokningsavgiften inte betalas nar ansdkan
om skiljedom ges in, faststaller Sekretariatet en
betalningsfrist for kdranden. Om betalning av
ansokningsavgiften inte erldggs inom denna frist
avvisar Sekretariatet ansdkan om skiljedom.

§ 7 Svarandes genmiile

1.

Institutet dversdnder omedelbart en kopia av
ansokan om skiljedom till svaranden och ger den
svaranden en tidsfrist om tva veckor for att
komma in med svarsskrift. Svarsskriften ska
innehalla foljande uppgifter:

() Eventuella invindningar mot skiljeavtalets
existens, giltighet eller tilldmpbarhet

(i) Uppgift om huruvida det i skiljedomsansdkan
framstédllda anspraket medges eller bestrids

(iii) En prelimindr framstillan av eventuellt
genkdromal eller kvittningsansprak

(iv) Namn och kontaktuppgifter till svaranden och
dennes ombud samt till den av svaranden
utsedda skiljemannen (om tvisten ska avgoras
av tre skiljeman).

Sekretariatet dversander omedelbart svarandens
svarsskrift till kdranden, som bereds tillfalle att
ta stallning dartill.

Om svaranden underlater att komma in med
svarsskrift, hindrar detta inte att
skiljeforfarandet fortsatter.

§ 8 Hanskjutande till skiljendmnd
Efter utseendet av skiljendmnden hanskjuter
Sekretariatet malet till skiljendmnden.

§ 9 Kostnadsforskott

Skiljendmnden ar berdttigad att villkora forfarandets
inledande av betalning av ett skéligt kostnadsforskott
(se nedan & 21 (8)).

§ 10 Inledande av skiljeforfarandet

1.

Skiljeforfarandet enligt dessa Skiljedomsregler ar
underkastat den tilldmpliga skiljemannaratten
och parternas dverenskommelser. | 6vrigt
handldgger skiljendmnden forfarandet sdsom den
finner lampligt.

Vid genomfdrandet av skiljeférfarandet ska
skiljendmnden efterstrava en andamalsenlig och
snabb handldggning samt lata parterna utveckla
grunderna for sin talan.

Alla meddelanden och dvriga upplysningar fran
Sekretariatet eller skiljenamnden ska skickas
genom rekommenderat brev med



Fax, E-mail oder eine andere Ubersendungsart
zuzustellen, so dass ein Zugang nachgewiesen werden
kann.

4. Fristen werden, soweit diese Schiedsgerichtsordnung
nichts anderes bestimmt, von dem Schiedsgericht fiir
den Einzelfall festgesetzt.

5. Wenn eine Partei versdumt, einer Regelung oder
Anforderung im Rahmen dieser Schiedsgerichtsordnung
oder einer von dem Schiedsgericht erlassenen
Verfahrensordnung nachzukommen, kann das
Schiedsgericht die in seinem Sinne angemessenen
Konsequenzen ziehen.

6.  Das Schiedsgericht wird sich bemiihen bereits in einem
moglichst frithen Stadium des Verfahrens den Parteien
diejenigen Punkte zu benennen, auf die es seiner
Ansicht nach fiir die Entscheidung des Falles im
wesentlichen ankommt.

§ 11 Anwendbares Recht

1. Das Schiedsgericht hat die Streitigkeit in
Ubereinstimmung mit den Rechtsvorschriften zu
entscheiden, die von den Parteien als auf den Inhalt des
Rechtsstreits anwendbar vereinbart worden sind. Die
Bezeichnung des Rechts oder der Rechtsordnung eines
bestimmten Staates ist, sofern die Parteien nicht
ausdriicklich etwas anderes vereinbart haben, als
unmittelbare Verweisung auf die materiellen
Rechtsvorschriften dieses Staates und nicht auf sein
Kollisionsrecht zu verstehen.

2. Haben die Parteien die anzuwendenden
Rechtsvorschriften nicht bestimmt, soll das
Schiedsgericht das Recht des Staates anwenden, das es
fiir angemessen erachtet.

3. Das Schiedsgericht darf nur nach Billigkeit (ex aequo et
bono, amiable composition) entscheiden, wenn die
Parteien es ausdriicklich dazu ermachtigt haben.

§ 12 Sprache

Soweit die Parteien nichts anderes vereinbart haben,
bestimmt das Schiedsgericht die Sprache des
Schiedsverfahrens. Bei dieser Bestimmung hat das
Schiedsgericht alle maBgeblichen Umstédnde zu
beriicksichtigen und den Parteien Gelegenheit zur Stellung-
nahme zu geben.

§ 13 Vergleich
Kommt ein Vergleich zustande, so wird dieser auf Ersuchen
beider Parteien durch Schiedsspruch ausgesprochen.

§ 14 Vorlaufiger Zeitplan

Nach der Verweisung des Falls an das Schiedsgericht hat sich
das Schiedsgericht unverziiglich mit den Parteien
abzusprechen, um einen vorldufigen Zeitplan fiir die Fiihrung
des Schiedsverfahrens aufzustellen. Das Schiedsgericht sendet
den vorldufigen Zeitplan an die Parteien und die
Geschaftsstelle.

§ 15 Schriftsatze

1. Soweit nicht bereits eingereicht, hat der Klager
innerhalb von zwei Wochen oder einer vom Schiedsge-
richt festgesetzten Frist eine Klageschrift mit folgenden
Angaben vorzulegen:

() dem konkreten erhobenen Anspruch

(i) dem Sachverhalt und der Rechtsgrundlage, auf die
sich der Klager beruft.

2. Soweit nicht bereits eingereicht, hat der Beklagte
innerhalb von zwei Wochen oder der von dem
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mottagningsbevis, bud, fax, e-post eller pa annat
satt varigenom mottagande kan styrkas.
Fristerna faststalls, savida dessa skiljedomsregler
inte foreskriver annat, av skiljendmnden i det
enskilda fallet.

Om en part underlater att folja en regel eller
anmodan enligt dessa skiljedomsregler eller ett
av skiljenamnden beslutat forfarande, far
skiljendmnden dra de slutsatser den finner
lampliga.

Skiljendamnden ska ombesdrja att redan pa
tidigast mojliga stadium i skiljeférfarandet for
parterna ange de punkter som enligt ndmndens
asikt ar vasentliga for att kunna avgora tvisten.

§ 11 Tillamplig ratt

1.

Skiljenamnden ska avgora tvisten enligt de
rattsregler, som enligt parternas dverens-
kommelse ska tillampas pa tvisten. En hdnvisning
till lagen eller rattsordningen for en viss stat ska,
sdvida inte parterna uttryckligen kommit dverens
om annat, uppfattas som en omedelbar
hanvisning till statens materiella ratt och inte till
dess lagvalsregler.

Om parterna inte har bestamt tillamplig ratt, ska
skiljendmnden tillampa lagen for den stat som
namnden anser lampligast.

Skiljenamnden far endast avgdra malet efter
billighet (ex aequo et bono, amiable composition)
om parterna uttryckligen har gett bemyndigande
dartill.

§ 12 Sprak

Savida inte parterna kommit 6verens om annat,
bestammer skiljendmnden spraket for skiljeforfarandet.
Harvidlag ska skiljenamnden beakta alla vasentliga
omstdndigheter och ge parterna tillfalle att lamna
synpunkter.

§ 13 Forlikning
Om parterna ingar en forlikning kan denna, pa bada
parters begdran, faststallas i en skiljedom.

§ 14 Preliminar tidsplan

Efter hanskjutandet av mélet till skiljendmnden ska
namnden omedelbart komma &verens med parterna
om en prelimindr tidsplan for skiljeforfarandet.
Skiljendmnden ska sdnda den preliminéra tidsplanen
till parterna och Sekretariatet.

§ 15 Inlagor

1.

2.

Sévida inte sddan redan ingivits, ska kdranden
inom tva veckor, eller inom den av skiljendmnden
faststéllda fristen, ge in kdromal med foljande
uppgifter:

(i) ettbestimd yrkande

(i) sakférhallandena och de rattsliga grunder som
den kérande aberopar.

Sévida inte sddan redan ingivits, ska svaranden
inom tva veckor, eller inom den av skiljendmnden

<
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Schiedsgericht festgesetzten Frist eine Klageerwiderung
mit folgenden Angaben vorzulegen:

()  einem bestimmten Antrag

(i) dem Sachverhalt und der Rechtsgrundlage, auf die
sich der Beklagte beruft

(i) méglichen Widerklagen oder Aufrechnungen und
den Griinden hierfiir.

3. Das Schiedsgericht kann die Parteien anweisen, weitere
Schriftsdtze einzureichen. In der Regel beschrankt sich
der vorbereitende Schriftsatzwechsel auf Klage,
Klageerwiderung, Replik und Duplik.

4. Entscheidet das Schiedsgericht nicht anders, sind die
Schriftsdtze jeder Partei insgesamt auf 10 000 Wérter
(ausschlieBlich Anlagen) zu begrenzen.

§ 16 Praklusion

Legt eine Partei gegen die Nichteinhaltung der
Schiedsvereinbarung, der vorliegenden
Schiedsgerichtsordnung oder anderer fiir das Verfahren
geltender Vorschriften wahrend des Schiedsverfahrens nicht
unverziiglich Einspruch ein, so gilt dies als Verzicht auf das
Einspruchsrecht fiir diesen VerstoB.

§ 17 Abénderungen

Jede Partei kann jederzeit ihre Klage, Widerklage,
Verteidigung oder Aufrechnung abindern oder ergianzen,
sofern nicht das Schiedsgericht die Zulassung dieser Abdnde-
rung oder Ergdnzung im Hinblick auf die dadurch verursachte
Verzdgerung, den Schaden fiir die andere Partei oder andere
Umstande als unangemessen betrachtet.

§ 18 Beweise

1. Das Schiedsgericht entscheidet liber die Zul3ssigkeit,
Relevanz und Gewichtung von Beweisen.

2. Dem Schiedsgericht steht es frei, Urkundenbeweise,
schriftliche Darlegungen und Erklarungen einzufordern,
die Parteien zum persénlichen Erscheinen aufzufordern,
Zeugen und Sachverstandige zu horen, sowie alle
sonstigen zur Regelung des Sachverhalts erforderlichen
MaBnahmen zu treffen.

3. Vor einer miindlichen Verhandlung kann das
Schiedsgericht die Parteien auffordern, alle Zeugen oder
Gutachter zu benennen, auf die sie sich berufen
mdchten, und anzugeben, welche Sachverhalte durch
die einzelnen Aussagen bewiesen werden sollen.

4. Auf Ersuchen einer Partei kann das Schiedsgericht die
andere Partei anweisen, Schriftstiicke oder andere
Beweise beizubringen, die fiir den Ausgang des Falles
maBgeblich sein kdnnen. Die IBA-Regeln zur
Beweisaufnahme in der internationalen
Schiedsgerichtsbarkeit2 finden Anwendung.

5. Entscheidet das Schiedsgericht nicht anders, kdnnen die
Aussagen von Zeugen oder durch die Parteien
ernannten Gutachtern in der Form unterzeichneter
Erklarungen vorgelegt werden.

§ 19 Miindliche Verhandlung
1. Die miindliche Verhandlung ist nicht 6ffentlich.

2. Will das Schiedsgericht ohne miindliche Verhandlung
entscheiden, so hat es diese Absicht den Parteien
mitzuteilen. Stellt eine Partei binnen einer Frist von
einer Woche nach Empfang dieser Mitteilung einen
Antrag auf miindliche Verhandlung, soll das

faststallda fristen, ge in svaromal med féljande
uppgifter:

(i) ett bestdmd yrkande

(i) sakférhallanden och rittsliga grunder som
svaranden dberopar

(i) eventuella genkdromal eller kvittningsansprak
och grunderna harfor.

3. Skiljendmnden kan anmoda parterna att komma
in med ytterligare skrifter. | regel begransar sig
den forberedande skriftvaxlingen till kdromal,
svaromal, replik och motreplik.

4. Om skiljendamnden inte beslutar annat, ska
vardera parten sammanlagda inlagor begransas
till totalt 10 000 ord (exklusive bilagor).

§ 16 Preklusion

Om en part inte under skiljeférfarandet omedelbart
protesterar mot avvikelse fran skiljeavtalet, dessa
skiljedomsregler eller andra for forfarandet gallande
foreskrifter, anses parten ha avstatt fran ratten att
protestera.

§ 17 Andringar

Vardera part kan ndr som helst dndra eller komplettera
sitt kdromal, genkdromal eller kvittningsansprak,
savida inte skiljendamnden pa grund av att dandringen
eller kompletteringen orsakar forseningar, oldgenhet
for den andra parten eller av andra omstandigheter
anser det vara oldmpligt.

§ 18 Bevis

1. Skiljendamnden avgor bevisningens tillatlighet,
relevans och varde.

2. Skiljenamnden kan begéra in skriftlig bevisning
jamte framstallningar och utlatanden, kalla
parterna personligen, hora vittnen och
sakkunniga, samt vidta alla andra erforderliga
atgarder som den anser relevant for att
undersoka sakforhallandena.

3. Fore en muntlig férhandling kan skiljendmnden
anmoda parterna att ange alla vittnen eller
sakkunniga som parterna vill dberopa och uppge
vilka sakférhallanden som de enskilda utsagorna
ska bevisa.

4. Pabegaran fran en part kan skiljendmnden
anmoda den andra parten att framldgga
dokument eller annan bevisning som kan vara
avgorande for utgangen i tvisten. IBA-reglerna
om bevisupptagning i internationella
skiljefijrfaranden2 ska tilldmpas.

5. Om skiljenamnden inte bestimmer annat, kan
uttalanden av vittnen, eller av parterna utsedda
sakkunniga, ges in i form av undertecknade
utlatanden.

§ 19 Muntlig férhandling
1. Den muntliga férhandlingen &r inte offentlig.

2. Vill skiljendmnden avgdra tvisten utan muntlig
férhandling ska parterna meddelas. Om en part
inom en vecka efter mottagande av detta
meddelande begdr muntlig férhandling, ska
skiljendmnden avgdra om begédran ska beviljas.
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Schiedsgericht entscheiden, ob dem Antrag
stattgegeben wird.

Bleibt eine Partei der miindlichen Verhandlung ohne
zwingenden Grund fern, so ist das Schiedsgericht
befugt, eine Entscheidung nach Aktenlage zu treffen.

§ 20 Schiedsspruch

1.

Besteht das Schiedsgericht aus mehr als einem
Schiedsrichter, entscheidet das Schiedsgericht mit
Stimmenmehrheit.

Der Schiedsspruch ist von den Schiedsrichtern zu
unterzeichnen. Es ist mit einer Begriindung zu versehen,
falls nicht beide Parteien vor Abschluss der Verhandlung
ausdriicklich auf eine Begriindung verzichtet haben.
Das Schiedsgericht hat den Parteien und der
Geschaftsstelle unverziiglich Kopien des Schiedsspruchs
auszuhandigen.

Die Entscheidung des Schiedsgerichts hat unter den
Parteien die Wirkung eines rechtskraftigen Urteils.

§ 21 Kosten des Schiedsverfahrens

1.

Die Kosten des Schiedsverfahrens bestehen aus:

(i) der Antragsgebiihr,
(i) dem Schiedsrichterhonorar, sowie
(iii)  den Auslagen des Schiedsgerichts.

Die Kosten richten sich nach dem von dem
Schiedsgericht gemaB der Kostenordnung
festzustellenden Streitwert. Die Kostenordnung wird
durch Beschluss des Kammervorstandes festgesetzt.

Der Schiedsspruch muss eine Entscheidung lber die
Kostentragung enthalten. In der Kostenentscheidung
sind die Antragsgeblhr der Kammer sowie
Schiedsrichterhonorar und Auslagen der Schiedsrichter
ziffernmaBig gesondert anzugeben.

Wird die Klage zuriickgezogen oder der Streitfall durch
Vergleich erledigt, setzt das Schiedsgericht die Kosten
des Schiedsverfahrens unter Berlicksichtigung des Zeit-
punktes der Beendigung des Schiedsverfahrens, der von
dem Schiedsgericht geleisteten Arbeit und anderer
maBgeblicher Umsténde fest. Das Schiedsgericht hat
dann das Recht, sein Honorar in angemessener Hohe in
einem Schiedsspruch zu bestimmen.

Die Parteien haften den Schiedsrichtern und der Kammer
gegeniiber gesamtschuldnerisch fiir die Kosten des
Schiedsverfahrens.

Sofern die Parteien nichts anderes vereinbart haben, teilt
das Schiedsgericht in dem Schiedsspruch die Kosten des
Schiedsverfahrens zwischen den Parteien auf, wobei es
den Ausgang des Falls und andere relevante Umsténde
zu beriicksichtigen hat.

Mangels abweichender Vereinbarung kann das
Schiedsgericht auf Antrag in dem Schiedsspruch
entscheiden, dass die unterlegene Partei verpflichtet ist,
auch die Kosten des Gegners ganz oder teilweise zu
tragen. Bei dieser Entscheidung hat das Schiedsgericht
den Ausgang des Falls und andere relevante Umsténde
zu beriicksichtigen.

Das Schiedsgericht ist berechtigt, die Eréffnung oder die
Fortsetzung des Verfahrens von der Zahlung eines
angemessenen Kostenvorschusses abhangig zu machen.
Der Vorschuss entspricht dem geschétzten Betrag der
Kosten des Schiedsverfahrens. Jede Partei hat jeweils die
Halfte des Vorschusses zu zahlen, soweit nicht getrennte
Vorschusszahlungen festgesetzt werden. Entrichtet eine
Partei eine geforderte Zahlung nicht, gibt das
Schiedsgericht der anderen Partei Gelegenheit, die
Zahlung innerhalb einer bestimmten Frist zu leisten.

Om en part uteblir frdn den muntliga
forhandlingen utan giltigt skal, ar skiljendmnden
berdttigad att avgdra tvisten baserat pa
parternas skrifter.

§ 20 Skiljedom

1.

2.

Om skiljendmnden bestar av mer &n en skiljeman,
beslutar namnden med réstmajoritet.
Skiljedomen ska undertecknas av skiljemannen.
Domen ska innehalla domskal, om inte bada
parterna fore forhandlingens avslutande
uttryckligen har avstatt fran domskal.
Skiljendmnden ska omedelbart dverlamna kopia
pa skiljedomen till parterna och Sekretariatet.
Skiljedomen har for parterna samma effekt som
en rattskraftigt gallande dom.

§ 21 Kostnader for skiljeforfarandet

1.

Kostnaderna for skiljeforfarandet bestar av:

(i) ansokningsavgiften,
(i) skiljemannens arvode samt
(iii)  skiljeménnens utl4gg.

Kostnaderna for skiljeforfarandet beror pa
tvisteféremalets varde som skiljendmnden
faststéller enligt kostnadsreglementet.
Kostnadsreglementet ar beslutat av Kammarens
styrelse.

Skiljedomen ska innehalla beslut om kostnaderna
for skiljeforfarandet. | kostnadsbeslutet ska
ansokningsavgiften till Kammaren samt
skiljemédnnens arvode och utldgg anges separat.
Om kdromalet aterkallas eller tvisten I6ses genom
forlikning, faststaller skiljendmnden kostnaderna
for skiljeforfarandet med hansyn till tidpunkten
for avslutandet av forfarandet, det av
skiljendmnden nedlagda arbetet och andra
relevanta omstandigheter. Skiljendmnden har ratt
att bestdmma sitt arvode till skilig niva i en
skiljedom.

Parterna ansvarar solidariskt infor skiljendmnden
och Kammaren for kostnaderna for skiljefor-
farandet.

Sévida parterna inte kommit dverens om annat,
fordelar skiljendmnden kostnaderna for
skiljeférfarandet mellan parterna, varvid nimnden
ska beakta utgangen av tvisten och andra
relevanta omstandigheter.

| brist pa annan dverenskommelse kan
skiljendmnden, pa begéran, i skiljedomen besluta
att den forlorande parten &r skyldig att helt eller
delvis betala motpartens kostnader. Vid sddant
beslut ska skiljendmnden beakta utgangen av
fallet och andra relevanta omstandigheter.
Skiljenamnden har ratt att villkora
skiljeforfarandets inledande eller fortsdttande
med betalning av ett skdligt kostnadsforskott.
Forskottet motsvarar den uppskattade summan av
kostnaderna for skiljeforfarandet. Vardera parten
skall betala halften av forskottet, savida det inte
beslutas om separata férskottsbetalningar. Om en
part inte erldgger en begérd betalning ger
skiljendamnden den andra parten tillfalle att
erldgga betalningen inom en bestdmd frist.



§ 22 Haftungsausschluss

Eine Haftung der Schiedsrichter oder der Kammer wegen ihrer
Tatigkeit im Rahmen der schiedsgerichtlichen Behandlung von
Streitfdllen ist ausgeschlossen, soweit sie nicht eine
vorsatzliche oder grob fahrldssige Pflichtverletzung begehen.

§ 23 Salvatorische Klausel

In allen Angelegenheiten, fiir die in der vorliegenden
Schiedsgerichtsordnung keine ausdriicklichen Bestimmungen
vorhanden sind, haben die Kammer, das Schiedsgericht und
die Parteien im Sinne dieser Schiedsgerichtsordnung zu
handeln und all diejenigen Bemiihungen zu unternehmen, die
angemessen sind, um die Vollstreckbarkeit der Schiedsspriiche
zu gewahrleisten.

§ 24 Inkrafttreten

Diese Schiedsgerichtsordnung einschlieBlich der
Kostenordnung tritt am 5. Mai 2011 in Kraft und ersetzt die
bisherige Schiedsgerichtsordnung der Kammer. Die
vorliegende Schiedsgerichtsordnung wird auf alle am oder
nach dem 5. Mai 2011 begonnenen Schiedsverfahren ange-
wendet, soweit die Parteien nichts anderes vereinbart haben.
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§ 22 Ansvarsbegransning

Inget ansvar aligger skiljemédnnen eller Kammaren for
dess hantering av skiljeforfaranden, savida de inte
begatt en uppsatlig eller grovt vardslds forsummelse.

§ 23 Generalklausul

Betraffande alla fragor som inte uttryckligen regleras
av dessa regler ska Kammaren, skiljemannen och
parterna agera i reglernas anda och vidta alla rimliga
atgarder for att sakerstalla skiljedomens verkstéllighet.

§ 24 Ikrafttradande

Dessa skiljedomsregler, inklusive kostnadsreglemente,
trader i kraft den 5 maj 2011 och ersatter Kammarens
tidigare skiljedomsregler. Dessa skiljedomsregler
tillampas pa alla skiljeférfaranden som inleds den 5
maj 2011 eller darefter, savida inte parterna har
kommit 6verens om annat.




